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ABSTRAKT

V této bakalarské praci se zabyvam shodami a rozdily scénare, literarni predlohy a
filmu latky s nadzvem Valerie a tyden divd. Snazim se vystihnout odliSnost
jednotlivych pojeti v konkrétnich motivech a zamyslet se nad skutec¢nosti, pro¢ byla
nakonec zvolena forma zobrazeni, jez je zachovana ve vysledném filmovém dile.
Mezi vSemi motivy se nejvice zabyvam pojetim Zenstvi, panenstvi a sexuality, coz
jsou vyrazné tematické slozky Valerie a tydne div{d. Diraz také kladu na snovou

slozku a na zpUsoby, jak se sny a snovosti jednotlivi autofi pracovali.



ABSTRACT

In the thesis for a bachelor degree I deal with similarities and differences among
the script, the story and the film Valerie And Her Week of Wonders. 1 try to capture
the differences of individual concepts in specific motives and ruminate about the
fact why the actual form of depiction was finally chosen. Among all the motives, I
deal most with the concept of femininity, virginity and sexuality, which are
significant thematic components of Valerie And Her Week of Wonders. Emphasis is
also placed on the dream component and on the ways in which individual authors
have worked with a topic of the dream.



Rada bych podékovala panu prof. Janu Bernardovi za cenné rady a pripominky,
ale hlavné trpélivost s vedenim mé prace. Velky dik patfi také Anné Militz z
Narodniho filmového archivu za poskytnuti materialQ, ktery bez nichz by tato

prace nemohla kvili ztizenym podminkam vibec vzniknout.



uvoD

Téma své teoretické bakalarské prace jsem zvolila na zakladé minulé spoluprace s
profesorem Bernardem pfi vzniku nové knihy =zabyvajici se scénafi Ester
Krumbachové. K tvorbé této autorky jsem si nasla béhem tohoto obdobi silny vztah
a citim se ji byt inspirovanad, a to zejména v jeji praci s lidovymi motivy, archetypy,

symboly a historickou latkou.

Zaujalo mé také to, jak se autorka k dilu stavéla. Dle data uvedeného na scénafri
byl tento dokon&en v roce 1967. Jeden z autord, reZisér Jaromil Jire$ vzpominal na
Uvahy o pojeti pfibéhu, k némuz se s autorkou uchylili, nebot povidka Vitézslava
Nezvala, kterd na oba autory tolik za pusobil, prohldsili na neptenesitelny na
filmové platno, a proto zvolili variantu vytvoreni Uplné nového pfibéhu. . PFi
tvorbé scénare spolupracovali také s nemanzelskym synem autora povidky,

Robertem Nezvalem, ktery si ve filmu zahrdl roli muzikanta.

Ester Krumbachova jesté ve svém deniku z roku 1969 vyjadfuje potésSeni nad
podobou hotového scénare, a to zejména v souvislosti s “novym zavérem” filmu.? V
plUvodnim literdrnim scénafi z roku 1967 se zavér vesmés shoduje s literdrni
predlohou. Verze v technickém scénari i v konec¢ném filmovém dile jsou ale

nakonec Uplné jinak reseny, ¢imz se zabyvam az v posledni kapitole.

Praci jsem rozdélila na dvé hlavni ¢asti. Prvni Cast se zabyva teoretickym pozadim
obou verzi, filmové i literarni. Ve strucnosti predstavuji spolek Devétsil a
Surrealistickou skupinu CSR, jejich praci a roli jejich nejvyraznéjsi osoby a autora
literérni predlohy Valerie a tydne div(. Zde se soustieduji zejména na fakta, jez by
mohla ovlivnit podobu Nezvalova textu. Stejné stru¢né také popisuji vliv

ceskoslovenské nové viny a prostiedi, v némz vznikl film Valerie a tyden divd.

V praktické casti se zabyvam srovnavanim filmové a literarni verze, pripadné
zmifuji néktery ze scénary, tedy filmovy i literdrni, jez jsem oba méla k dispozici.
Vzhledem k tomu, e se mezi ¢tyFmi existujicimi podobami Valerie a tydne divl
(tedy literarni predloha, literarni scénar, technicky scénar a hotové filmové dilo) da

najit vice nesrovnalosti, nez shod, rozhodla jsem se soustredit zejména na snové a

" DOUCEK, Pavel (ed.). Ester Krumbachova, mucednice filmové lasky. Hradec Kralové: Filmcentrum,
1996, s. 37.
2 DiaF za rok 1969. Archiv Ester Krumbachové, UPM.



alegorické symboly souvisejici se sexualitou hlavni postavy a jejim hlavnim

dozravanim.

V prib&hu psani prace jsem se snazila dobrat pFi¢iny toho, pro¢ nebyla
spoluautorka scénare spokojena s vyslednou podobou filmového dila. Ve svych
denicich totiz uvadi: Valerie. Nesmirné odporna pitomost bez respektu k Nezvalovi

a mymu scéndari. - Divam se na to se smési odporu a sympatii.>

3 Diaf za rok 1977 (zapis 8. 4.) a za rok 1992 (zapis 31. 3.). Archiv Ester Krumbachové, UPM.



V 4 ~ r

Teoreticka cast

Literarni predloha a spolecensko-politicky kontext

Préza Valérie a tyden divd od Vitézslava Nezvala byla vydédna v roce 1935. V té
dobé& kulturu i spoleénost jako takovou ovliviiovalo né&kolik zasadnich faktord.
Jednim z nich byla uz opadavajici smésice hrizy z prob&hnuvsi prvni svétové
valky a nadseni ze vzniku samostatného ceskoslovenského statu. Tzv. prvni
republika byla také znacné zasazenda svétovou hospodarskou krizi (1929 - 1933).
Jejim dlsledkem byla v Evropé pocinajici fasizace spole¢nosti v Italii a Némecku,
od poloviny tficatych let nasledovana postupné narustajici hrozbou dal$i svétové

valky.*

Bé&hem tohoto obdobi se rozvinulo nékolik rlznych filozofickych smérd
(pragmatismus, unaninismus, marxismus-leninismus a dalsi) a stejné
rozriznénych uméleckych proudd. Mezi né patfi dadaismus, smér zrozeny
béhem prvni svétové valky “z protestu proti fyzickému i dusevnimu mrzaceni
lidstva”, ktery “vyjadfoval odmitavy postoj mladych umélci v Evropé (...) k
dosud uznavanym hodnotam spolec¢enskym i kulturnim.” Na nasem Uzemi vznikl
jediny plvodni ¢esky umélecky smér predjimajici prichod surrealismu i do
naseho umeéleckého prostiedi: poetismus. Mezi jeho znaky patfila hravost a
asociativnost, ¢imz se tento smér blizil k dadaismu, zaroven poetistické hnuti
proklamovalo “demokratizaci umélecké tvorby”, diky niz se mély kompetence k
umeélecké tvorbé predat do rukou kazdého, kdo byl schopny uméleckym

zplUsobem postihnout své originalni vnimani svéta.®

Devétsil a surrealismus

Surrealismus jakozto zanr vzniknuv na zdkladech psychoanalyzy Sigmunda
Freuda se vyznacoval vynechanim rozumové kontroly z procesu tvorby. Idedlem
surrealistické literarni tvorby byl text vznikajici na zakladé automatického psani,
tedy Cinnosti, pri které je vynechdno rozumové i estetické zaujeti. Zasadni je zde
prace podvédomi, automatismus a spontaneita, nezfidka se vyuziva snovych

symbold.

4 MACHALA Lubomir a kol. Panorama Geské literatury. Praha: Knizni klub, 2015, s. 216 - 217.
5 Tamtéz, s. 220.
& Tamtéz.
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Zminény poetismus byl spoleénym rysem avantgardni skupiny Devétsil.
Nejosobit&j&im pFedstavitelem poetismu byl autor prézy Valérie a tyden divd,
Vitézslav Nezval. Tvorba Devétsilu se zacala na prelomu dvacatych a tricatych let
t¥istit, mimo jiné kvili odliSnym postojim vGQ&i politickému déni a nazordm
ohledné moznosti, potfeby ¢i nutnosti politické angazovanosti osobnosti
basnika.” Cast avantgardnich autor( upoutal pravé surrealismus prichazejici z
Francie. Vlivem pfichdzejiciho fasismu a hospodarské krize vSak hravost v

literature brzy nahradily spise existencionalni témata.

Skupina surrealistd v CSR vznikla 21. 3. 1934. V dubnu pfedchoziho roku odjel
Vitézslav Nezval do Parize, kde se setkal s André Bretonem, zakladatelem
surrealistického hnuti, a ziskal od né&j svoleni zalozit surrealistickou skupinu v
Praze. V Pafizi také piSe ¢ast letdku Surrealismus v CSR, ktery byl plivodné
publikovan v Le surréalisme au service de la revolution. V ném pisSe: Jestlize
nam rovnéz materialisticka dialektika umozniuje nevidéti trvalého rozporu reality
a nadreality, obsahu a formy, védomi a nevédomi, aktivity a snu, jestlize rovnéz
nevidime v absolutnim protikladu evoluci a revoluci, invenci a tradici,
dobrodruzstvi a fad, nutnost a nahodu, pro¢ bychom méli trvati bez blizsi
spoluprace se surrealismem, jenz prvni mezi svétovymi avantgardami nasel
nejklasi¢téji v myslence nadreality bod, kde se dialekticky sjednocuji tyto
protiklady. Se sympatii k revoluéni aktivité surrealistd, jejichZz zékladni myslenku

sdilime, zahajujem timto projevem prvni krok k nasi konkrétni spolupraci.®

V letdku je také citovan dopis Ustfednimu agitpropu KSC: Soudruzi, poklddédme
za svou povinnost sdélit Vém, Ze jsme se rozhodli zaloZiti v CSR surrealistickou
skupinu, ktera si klade za ukol vyzkouseti a rozvinouti co nejvsestrannéji,
zplsobem krajné revoluénim a ve smyslu dialektického materialismu LIDSKY
VYRAZ ve vsech sférdch, kde se projevuje pismem, feci, kresbou, obrazem,
plastickymi vytvory, scénou a samotnym Zivotem.’ V textu autofi vyjadruji
O v. o v . . .7 s
respekt vuci autorum na strane proletariatu, na druhou stranu si vyhrazuji pravo

na “nezavislost svych experimentdlnich metod”. Mezi dalsi myslenky, které

" MACHALA Lubomir a kol. Panorama Geské literatury. Praha: Knizni klub, 2015. Tamtéz, s. 231.

8 Zvérokruh 1: Zvérokruh 2 ; Surrealismus v CSR ; Mezinarodni bulletin surrealismu ; Surrealismus.
Praha: Torst, 2004, s. 115.

S Tamtéz.
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manifest predklada, je oznaceni naturalistického realismu za prekonany smér a
oznaceni realismu obecné v podstaté jako jiz bezcenny: V predponé NAD
budeme vidét vnimajici subjekt, jenz ma byti rozlustén realitou a jenz ji bude
objevovati zvlastni emocionalni cenu, nikoli davat povsechnou definici - a
zanecha nas lhostejnym, jsme-li prilis vysoko Ci pfFilis nizko, toto NAD budeme
bez poboureni nazirati jako POD, ponévadz neminilo a nemini oznacovati ten Ci
onen stupen v hierarchii povsechného poznavani reality, nybrz poznavani zcela

zvlastni, poznavani poznavatele.'®

Vitézslav Nezval

Samotny Nezval ve své tvorbé reagoval na surrealistické hnuti poprvé sbirkou
Sklenény havelok (1932), v téZze dobé napsal také prozaické texty Kronika z
konce tisicileti, Chtéla okrast lorda Blamingtona, Posedlost, Pan Marat, Jako
vejce vejci, Monaco a Dolce far niente, v nékterychZz z nich se zabyval primo
analyzou snu a podvédomi.!' Mezi surrealistické prace tohoto autora patfi také
basnické sbirky Zena v mnoZném ¢&isle (1936), Praha s prsty desté (1936) a
Absolutni hrobafF (1937). Za zminku stoji také jeho surrealistickd dramata:
Strach (1930, prem. 1931) a Véstirna delfska (1935).

V Nezvalové tvorbé je, zejména v basnické tvorbé, patrnd snova analyza a
konkrétné ve sbirce Absolutni hrobarf pokus o realizaci paranoicko-kritické
metody Salvadora Daliho, coz je metoda tvorby zalozend na vyvolani stavu na
hranici deliria a halucinaci. Béhem procesu tvorby tak dochazelo k odstranéni

moralni autocenzury.!?

Nezval byl uz jako dité neskutecné zvidavym ditétem a jeho détské hry vedly k
rozvijeni fantazie. V patndcti letech se basnik zabyval spiritismem; nikoli kvali
vite, ale kvdli touze prozkoumat Urovné lidského védomi.'* V touze umrtvit
logické mysleni travil celé dny automatickym psanim. Jeho smyslové vnimani
bylo zesilené; z hlediska poznatk( dnedni védy by se mozna dalo mluvit az o

hypersenzitivité, kterd vede k siln&j$imu proZivani v8ech smyslovych vjemda.

10 Zvérokruh 1: Zvérokruh 2 ; Surrealismus v CSR ; Mezinarodni bulletin surrealismu ; Surrealismus.
Praha: Torst, 2004, s. 116.

" MACHALA Lubomir a kol. Panorama ¢eské literatury. Praha: Knizni klub, s. 233, 274.

2 Tamtéz, s. 232.

13 JELINEK, Antonin. Vitézslav Nezval. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1961, s. 12.
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Vzdélani a intelektualni stranka ustupovaly vedle rozvijeni citového a

smyslového Zivota (zejména co se uméni tyce).*

Pocatkem roku 1934 piSe Nezval vyse citovany letdk Surrealismus v CSR, pod
néjz se podepsalo jedenact umélcl, mezi které patfi naptiklad Konstantin Biebl,
Jaroslav Jezek, Jindfich Honzl. V zafi 1934 jej strana posila do Moskvy na Prvni
sjezd sovétskych spisovatell do Moskvy. S Bretonem se Nezval po svém ndvratu
z navstévy Parize v roce 1933 jesté nékolikrat. V dubnu 1935 navstivil Breton s
Paulem Eluardem Prahu. V Cervnu téhoz roku se Nezval Ucastnil Mezinarodniho
kongresu spisovateld na obranu kultury v Moskvé. Z téchto cest vznikly knihy
Neviditelna Moskva (1935) a Ulice Git-le-coeur (1936) s prvky surrealistického

vidéni toho, co povazujeme za skutecnost.

Je také dlleZité si pfipomenout, *e Vitézslav Nezval mél zasadni vliv na
kinematografii své doby.!® Dokonce byl autorem nékolika namétd a filmovych
scénafl Gustava Machatého, konkrétné se jednd o Erotikon (1929), Extasi
(1932) a Ze soboty na nedéli (1931).° Obecné se da fict, Zze tvorba Devétsilu
méla pro narodni kinematografii zasadni vyznam.'’ V kontextu diskuze o Valerii
je nutné také zminit jeho zalibu v “nizkych” Zanrech literatury, zejména v
literature milostné a hororové, coz se v textech a nakonec i u Valerie projevi. Za
zminku stoji také fakt, ze rok po napsani Valerie (ktera byla napsana v roce
1935, ac vysla az 1945)*® vydal Nezval détskou, mirné psychedelickou pohadku
AniCka skritek a Slamény Hubert, jehoz Ustredni dvojice silné pfipomina Valerii s

Orlikem.

Kritik A. M. PiSa o Nezvalové tvorbé tvrdi: V jeho svété naleznete strasidla nebo
loutky, nenaleznete lidi. Jeho poezie nezna ani duchovni vasné ani citové

hloubky, nybrZz jen emocionalni vznét, tropickou floru predstav, bludnou

4 JELINEK, Antonin. Vitézslav Nezval. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1961, s. 12.

'® Kromé& Nezvala se do filmové tvorby zapojoval naptiklad Vladislav Vanéura, jenz se vénoval rezii. Z
jeho rezie vzesel film Pfed maturitou (1932). Martin Fri¢ zase pracoval s Voskovcem a Werichem na
filmech Hej rup! (1934) a Svét patfi nam (1937).

16 JELINEK, Antonin. Vitézslav Nezval. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1961, s. 12.

7 HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 23.

18 PESAT, Zdenék. Vitézslav nezval. Slovnik Seské literatury po roce 1945 [online]. Praha: UCL AV
CR, 1995 [cit. 2021-01-27]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1085
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halucinovanost snu a diktaturu fantasknosti.’® Literarni kritik René Wellek
kritizoval Nezvala za nedostatecnou originalitu, a prestoze jeho basnickou tvorbu

respektoval, proze vytykal pornografi¢nost a marxistickou propagandu.?®

Osnova literarni predlohy

Tématem knihy Valerie a tyden divd je sexudlni vyvoj malé divky a touha muzd,
zejména starsSich, po krase a mladi. Velkou roli hraji v pfibéhu také zeny ve
Valeriiné okoli: babicka Elsa, ktera v jisté ¢asti pribéhu ztrati svou tvar a stane
se pro Valerii nebezpecnou, prestoze dosud zastavala roli pobozné péstounky;
pak také Valeriina matka, v prib&hu dé&je sice fyzicky nepfitomna (vstupuje do

néj az v zavéru knihy), ale hovofi se o ni jiz od pocatku.

Déj knihy zacina ve Valeriiné pokoji, kdyz se divka probouzi po zaslechnuti hluku
ze dvora. Jsou ji ukradeny a zase navraceny nausnice, dévcée zatim nevi nic o
jejich plvodu. Setkdva se s postavami Tchofe a Orlika. B&hem udalosti také
Valerie zjistuje, Zze poprvé menstruuje. Prakticky od momentu, kdy vysla na

dvir, se zadina jeji realita ménit, nebot dvdr jiz v téhle chvili vypada jinak.

Rano s babi¢kou hovoii o plvodu ndusnic, o Valeriinych rodi¢ich, ale také o
udalostech, které se maji ve mésté dit (Hedvidina svatba a pfijezd misionard).
Ve svatebnim privodu zahlédnou Tchofe, &ehoZ se babitka zdé&si, jako by vidéla

zZnamou osobu.

Valerie se ma sejit s Orlikem na kazani uréeném pannam. Béhem mse knéz
dlrazné poukazuje na vzacnost panenstvi, nicméné Valerie v knézi poznava
Tchore. Kazatel se snazi proniknout slovem hluboce do intimity dévcat:
Zapomen, panno, Ze je vas mnoho, a ber tuto pobozZnost, jako bych vstoupil k
dobé samotné do tvého panenského pokojicku, abych s tebou hovoril na misté
boZim o vécech, které jsou tvym tajemstvim. O, panno, vis co jsi, Jsi alabastrové
podani ruky v morovém domé plném much. Jsi nadoba, jejiz hrdlo Zehnam

palcem. Jsi dosud nerozpllené grandtové jablko. Jsi ulita, v niZ budou zniti

9 HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 225.
2 Tamtéz, s. 226.
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budouci véky.?’ Orlika potkava az po msi, je vSak na utéku a pfi své snaze

Valerii vypovédét, jaké nebezpedi ji hrozi se jej snazi skupina muzt dopadnout.

Doma je Valerie svédkem ponizujiciho momentu, kdy spatfi babicku v
nedUstojné pozici v dialogu s misionafem, ktery se do domu docasné nastéhoval.
Pozdéji také zaslechne v podobném rozhovoru babicku a Tchore (Richarda),
jehoz zadd o navrat ztraceného mladi vyménou za nemovitost, jez mu kdysi
patfila. Babi¢¢ina zdanlivé nevinnd a ochranarska role je nyni zpochybnéna.
Valerie je béhem noci chlipnym misiondfem obtézovana a diky kouzelnému
napoji se ji podafi nafingovat vlastni smrt. Tu noc je pfitomna Hedviciné svatebni
noci, pfi niz vidi, nikym nespatrend, vlastni babicku s Tchofem, jak z mladé

divky jako upifi saji mladi a krasu.

Rano se setkava s Orlikem spoutanym ve vodé a v domé nachazi obéseného
misionare, jehoz ukryji ve sklepeni. V domé se také setkavaji “se sestfenici
Elzou”, v ni¢ Valerie poznava babicku. Babicka ve svém mladém téle se pokusila
Valerii zabit a svést Orlika. Valerii je umirajicim Tchorfem receno, ze je jejim
otcem; dévce se snazi Zivot netvora zachranit, coz je ji opétovano pokusem o
znasilnéni. Valerie opét predstira smrt pomoci magie; po probuzeni se shledava
se zazracné ozivlym misionarem, jenz ji obvini z ¢arodéjnictvi. Druhy den se ji
dav vedeny timto misionafem pokusi upalit, ale opét ji zachrani zazrak. Pri utéku
se ukryje v nevéstinci, kde dojde k nasilnému konfliktu mezi Tchofem a jinym

navstévnikem.

Druhy den se probudi v domé babicky a babic¢ka je zase jiz sama sebou. Babicka
predstira, ze se nic z minulych udalosti nestalo. Valerie dostane vzkaz od Orlika,
psany neviditelnym inkoustem na listcich do divadla. Rozhodne se vydat na
schizku a na dvore potkd Tchofe ve zvifeci podobé&; zvife je zastfeleno. V té
chvili sdéli sluzky dévceti, ze babicka umird. Valerie zapomene na cestu a jde se
vénovat umirajici Elze. Babicka na smrtelné posteli divce sdéli, ze je jeji matka
stale Ziva, av8ak ode$la z domu pod babi¢&inou pohrizkou, at se nevraci, leda by
ji sam privezl kocar. To se stane druhy den. Do domu pfijede Valeriina matka,
jeji skutecny otec a Orlik (v téhle chvili jiz vime, Ze je jejim bratrem). Celd

rodina odjizdi z domu, ktery se za nimi rozsype. Pfibéh konci hromem, jenz Orlik

2 NEZVAL, Vitézslav. Valérie a tyden divd. 4., samost. vyd. Praha: Kentaur, 1994, s. 19.

15



a Valerie zaslechnou v lese pobliZz loveckého zamecku, kam se rodina odstéhuje

a kde Zije pohromadé.

D&j zahrnuje nékolik paralelné fedenych problémd. Jednim z nich je neurgitd
stavény vztah s Orlikem, o némz se v fetézci za sebou dozviddme protichidné
informace. Ty prameni zejména z Valeriina rodokmene. Dozvime se, ze je Orlik
Valeriinym bratrem, vzapéti je tato informace vyvracena, aby byla zase
potvrzena. Motiv pohlavniho dozravani zahaluje metafora s krvi. Krev se
vyskytuje nejen v obraze Valeriina menarche, jako symbol jakési Zivouci energie
se v celém textu opakuje, a to zejména ve spojeni s intimitou. Krev zvireci slouzi
Tchori jako nahradni upirska strava, krev divci jako zazracny lektvar mladi, jehoz
absence v novomanzelském ozZi uvede Hedviku do maléru. Zaroven dochazi k
intimnimu momentu mezi Valerii a Tchofem, kdyz mu vlastnimi Usty predava

zvireci krev, aby jej zachranila.

Intimita v pFib&hu piekondva rlizné hranice: zbozna babitka se ponizuje pred
knézem, jenz zatouzi po mladé Valerii. Mladd Hedvika na vlastni svatbé do
posledni chvile doufa, Ze nebude muset ulehnout v loZze se svym starym
manzelem, jemuz taktéz v podstaté nabidla své mladi a krdsu vyménou za
hmotné zabezpecleni. NejvétSim, zde prekonanym tabu, jsou incestni vztahy.
Tchor se priliS nerozpakuje nad pokusem zprznit své vlastni dité. Orlik hori
upfimnou laskou k Valerii, ackoli je jeji bratr (prestoze o tom zpocatku nevi a v
zavéru pribéhu se k novym zjisténim nevyjadfuje), a prestoze mezi nimi
nedochazi k zadnému zasadnimu intimnimu momentu, v nékterych situacich je
jejich bratrsko-sesterska intimni bariéra nalomend (nahotou, sdilenim $atQ).
Neustdle se pracuje s oznacCovani Valerie jako dité a ta se stejné détskym
vhledem pfistupuje do situaci, jez =zazivd. S plnocCelnou sexualitou je
konfrontovana nékolikrat: v Hedviciné loznici, v nevéstinci, v ukrytu, kam Valerii
umistila babicka ve snaze zavit se ji, divka spatfuje omlazenou babi¢ku soulozici
s kocim. Tyto zazitky ji pripadaji do jisté miry atraktivni, avSak cCasto jsou
popsany Valeriinou optikou do zna¢né miry panoptikalné nebo karikaturné: Bylo
tu ostatnd jako u komediantl. Ve velikém sale chodily polonahé loutkovité
bytosti. Valerie vidéla také nékolik muzl divné skli¢enych. (...) Muz zahodil

karty. Jedna padla k noham Valerie. Byl na ni zobrazen hanebny vyjev.”*

2 NEZVAL, Vitézslav. Valérie a tyden divd. 4., samost. vyd. Praha: Kentaur, 1994, s. 112.
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Zahadou je také to, pro¢ Nezval zvolil jako vék Valerie sedmnact let. Menarché v
tak pozdnim véku je dnes vyjimkou, otazkou je, jak moc bézné to bylo v obdobi,
kdy se pribéh odehrava. Nékteré zdroje uvadi, Ze dfive byla pozdni menstruace
naprosto bézna, avsak zenam drive nastavala menopauza.?®* Nicméné tato fakta
je velice obtizné historicky prokazat, nebot neexistuje mnoho zdroju, jeZ by o
zenské menstruaci fikaly néco vic.?* Je tedy otdzkou, zda se za tim skryval
néjaky autorlv zdjem. Existuje také varianta spojitosti Zenskych postav ve
Valeriiné rodové linii v jednom bodé. Babic¢ka poznala v sedmnacti Richarda
(Tchore), Valeriina matka v sedmnacti také poprvé menstruovala, vstoupila do
kldStera a pravdépodobné (nebot tato situace v textu presné nezazni), doslo k
poleti Valerie. Autorem zvoleny v&k postavy muZe také souviset s moznosti

vstoupit do klastera, ktera je taktéz limitovana vékem.

Na dalsi motivy souvisejici s pfibéhem se dale podivdme v druhé poloviné této

prace, kde je konfrontujeme s motivy vyuzitymi ve filmovém dile.

2 HAMPLOVA, Ludmila. Menstruovat kazdy mésic je evoluéni omyl, pfesto na ném Zeny trvaji
[online]. Praha: Zdravotnicky denik, 2015 [cit. 2021-01-27]. Dostupné z:
https://www.zdravotnickydenik.cz/2015/10/menstruovat-kazdy-mesic-je-evolucni-omyl-presto-na-nem-
zeny-trvaji/

2 Kronikati, 1&citelé ¢i filozofové se menstruaci pfili nezabyvali. Situace se zménila aZ s nastupem
prvni generace lékafek. Hospodafské noviny: iHned.cz [online]. Praha: Economia, 2015, 3. 5. 2019
[cit. 2021-01-27]. Dostupné z: https://archiv.ihned.cz/c1-66565410-zapomenute-dejiny-menstruace
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Ceskoslovenska nova vina

Tzv. “socialismus s lidskou tvari” nastolovany mezi lety 1963 a 1969 prinasel
odsouzeni stalinistického totalitniho systému a stejné tak autoritarsky rezim
poststalinského obdobi. marxisticko-leninské schéma socialistického modelu bylo
oznaceno za prekonané a nevhodné pro moderni spole¢nost. *° Proména se
netykala jen naseho GUzemi, ale celého vychodniho bloku, ktery se postupné zacal
zbavovat symbolQ starych struktur. V roce 1961 nechal Nikita Chruéov odstranit
Stalinovy nabalzamované ostatky z Leninova mauzolea a jejich pohrbeni, o rok
pozdéji bylo po tomto vzoru zpopelnéno nabalzamované télo Klementa

Gottwalda.?®

V kultufe je pro toto obdobi specifické rozvolnéni tviréi svobody navzdory stale
platnému kdnonu socialistického realismu.?” Ceskoslovensko $edesatych let se
stalo vyznamnym strediskem, z néjz vychazela vyznamna dila nejen v rdmci
kinematografie, ale také literatury, divadla, hudby, architektury a dalSich

odveétvi.

Ceskoslovenskd nova vina byla vyznamnou etapou nasi kinematografie. Filmy
tohoto obdobi se tésilo velké zdlibé mezinarodniho publika a sklizely vyznamna
ocenéni. Napriklad film Obchod na korze ziskal v roce 1966 Cenu akademie a
New York Film Critics Circle®®, film Ostre sledované vlaky ziskal Cenu Akademie o
dva roky pozdéji. Mezi reziséry a scenaristy tohoto obdobi patfily osobnosti jako
Juraj Herz, MiloS Forman, Ivan Passer, Véra Chytilovd, Evald Schorm, Ester
Krumbachova, Jaromil JireS a dalSi. K rozvoji kinematografie rozvolnéni rezimu
prispélo nejen moznosti vysilat filmy ven, ale hlavné moZznosti nacerpat inspiraci

z dél, kterd by se sem dfive nedostala.

% HOUDA, Premysl. Ceskoslovensko v promé&nach komunistického reZzimu. Praha: Oeconomica,
2010, s. 177.

% Tamtéz, s. 181.

2 Tamtéz, s. 193.

28 Obchod na korze: ocenéni. Ceskoslovenska filmova databaze [online]. Praha: POMO Media Group,
2021 [cit. 2021-01-25]. Dostupné z: https://www.csfd.cz/film/4999-obchod-na-korze/oceneni/
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Jaromil Jires, Ester Krumbachova a jejich filmova adaptace

ReZisér Jaromil Jire& byl absolventem studia FAMU, obor( kamery a rezie. Od 60.
let byl zaméstnancem barrandovskych filmovych studii. Autor se adaptaci
literdrniho dila zabyval hned nékolikrat. V roce 1963 natocil svij prvni
celovecerni film Krik, jenz je adaptaci Askenazyho Cerné bedynky a ktery
popisuje zivot mladého paru ocekavajiciho prichod potomka.?® Film v nékterych
mistech odkazuje na tvorbu francouzské nové viny, naptiklad na TruffautQv film
Nikdo mé neméd réd (1959)% Jeho nejvyznamnéj$im dilem je patrné film Zert
(1968), jenz je adaptaci na roman Milana Kundery. Scéndr pro film Zert Jire$

spolu s Kunderou pripravili jesté pfed samotnym vydanim romanu.

Film Valerie a tyden divi vznikl o dva roky pozdé&ji a autofi jej nazvali
“poetickym hororem”.3!

Prvkem, ktery sjednocuje vSechny JireSovy filmy, je vlada nad strukturou a
technikou.?> UZ v Kfiku vyuZivd autor mozaiku obraz( preskakujicich v &ase,

jakou vidime i u Valerie.

Ester Krumbachovd byla plvodné vytvarnici. Bé&hem priace v divadle
spolupracovala se scénografem Josefem Svobodou, jenz jeji praci obdivoval.
Vztah k filmové tvorbé a jejim moznostem si vybudovala béhem prace na filmu
Muz z prvniho stoleti (1961), k niz si ji Oldfich Lipsky vybral jako kostymni
vytvarnici.?®> V ateliérech travila ¢as zejména vyrobou rlznych artefaktl a
kostym{, a to jak historickych, tak futuristickych. Jeji prvni scendristickou praci
byla spoluprace na filmu O slavnosti a hostech (1955) s Janem Némcem.>** Sama
0 svém procesu tvorby fika: Pri psani vlastniho tématu musi byt urcujici fakt:
ten film musi byt natocen, ja to chci. (...) Musime se ztotoznit s latkou, kterou
jsme vymysleli. Musime za ni stat. (...) V praci scenaristy se nutné musi v
prib&hu prace dostat rozum a cit do rovnovahy. (...) Scendrista navic musi v

sobé hledat cit pro rytmus; v té véci je film velmi podobny hudbé.?*

29 CERNIK, Michal. 35 &eskych filmovych rezisérd ogima Zdetika Svéraka, Jifiho Suchého, Kvéty
Fialové, Radka Brzobohatého a v karikaturach Michala Cernika. Praha: BVD, 2010, s. 98.

30 HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 104.

3 CERNIK, Michal. 35 &eskych filmovych rezisérd ogima Zdefika Svéraka, Jifiho Suchého, Kvéty
Fialové, Radka Brzobohatého a v karikaturach Michala Cernika. Praha: BVD, 2010, s. 99.

32 HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 100.

33 BERNARD, Jan. 5 a % scénafe Ester Krumbachové. Praha: NAMU, 2021, s. 9.

3 Tamtéz, s. 11.

3 Tamtéz.
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Jaromil JireS s Ester Krumbachovou zacali na scénafi spolupracovat uz v roce
1967. Autofi filmové adaptace Valerie a tydne divQ se snazili pfi své tvorbé
mirnit strasidelnost a désivost Nezvalovy latky.>® Podle Davida Wilsona
"naakumulované obrazy nedavaji smysl ani tak roztristénému celku, jako spis
jednotlivostem z retrospektivnich vzpominek. Podstatna osobitost snu se ztraci v
pouhé ilustraci uspofddaného chaosu.”®’” Zaznam snové predstavy vyzaduje
zapojeni logiky a jen velice malo surrealistd redlné zaznamendva své noéni sny.

Napady pochazeji vétsinou z aktivni imaginace v bdélém stavu.38

Peter Hames oznacuje v knize Ceskoslovenska nova vina za film s usporadanou
strukturou, v podstaté basnickou, zaloZzenou na védomém zplsobu snéni. Nabizi
také rozlusténi déje v pozorovacim pristupu hlavni postavy. Valerie vystupuje
jako divacka situaci, v nichz ma zasadni roli jeji vlastni imaginace.** Jedna se
vlastné o prvni tyden Valeriina prvniho menstruacniho cyklu, proto jsou uz v
avodni titulkové scéné nabizeny obrazy s podtextem v zasadé sexualnim. Zabér
na vceli Ul a pochoden v ramci titulkové sekvence ma odkazovat na pohlavni

organy.*°

Filmova adaptace stavi do protikladu herce a misionare, ¢imz buduje kontrast
mezi hrou a spofadanosti, mezi imaginaci a “oficialni” verzi skute¢nosti.** Pracuje
s mnohymi symboly odkazujici na tematiku pohlavniho dozravani a probouzeni
sexuality v Zivoté Zeny. Té&mi symboly mdlZe byt sedmikrdska zméacéena
menstruacni krvi, mokry kropenaty kohout uprostfed skupiny dovadéjicich
pradlen. Objevuji se také symboly zobrazujici protiklad Valeriina svéta, napriklad
napll vykoureny doutnik jako symbol impotence.*? Zavé&reény rej véech postav,
jimz filmovy pribéh oproti literarni predloze konci, Hames vysvétluje jako
Valeriino prijeti vSech, byt protikladnych aspektl Zivota, jez bé&hem tydne
poznala. Ackoli snimek umozniuje volnou divakovu interpretaci, podle Hamese

jde o krok do neznama. Spolecné dilo JireSe a Krumbachové predstavuje

3 HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 226.
37 Tamtéz.
% Tamtéz.
% Tamtéz.
40 Tamtéz.
4 Tamtéz.
42 Tamtéz.
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adaptaci se zesilenou sexualni mnohoznacnosti, stylistikou hororu a “styl ozivené

secese” typicky pro tvorbu Krumbachové.*?

4 HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 226.
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Prakticka cast

V praktické casti se zabyvam vice filmovym dilem, a to zejména jeho

srovnavanim nejen s literarnim scénarem, ale také s Nezvalovou predlohou.

Jak uz zaznélo dfive, “tydnem divQ” se v d&ji rozumi Valeriin prvni menstruaéni
tyden, patrné opreny o silnou divCinu jesté témér détskou imaginaci lehce
infikovanou probouzejici se sexualitou. Do tydne plného poznavani novych drovni
intimity nejen s muzi obecné, ale také s konkrétnimi osobami v jejim Zzivoté,

vstupuje vyrazné cirkev se svym kazanim a manipulaci.

Na rozdil od literarni predlohy a literarniho scénare se ve filmu uz od zacatku
mluvi o hercich. Valerie hovorfi s babic¢kou o pfrijizdéjici herecké skupiné (v knize
se objevuji herci az ke konci, a to jako zaminka k setkani Orlika a Valerie), jejiz
navstéva ma vrcholit divadelnim predstavenim Panny Orleanské (ve filmu je
vSak na listcich uveden nazev Doktor Faustus). Pocatecni zminka o hercich

vyzyva k interpretaci, ze cely tyden divl je v podstaté jen hra.

Peter Hames v knize Ceskoslovenskéd nové vina nabizi hned nékolik zplsobd, jak
interpretovat prirodni motivy ve filmovém dile. Zminuje napriklad mnoho
falickych symboll, jako je pohasinajici doutnik, hofici lou¢e a snad by se sem
dala zaradit i flétna, na niz Orlik Valerii hraje a poté ji ji podava, nacez hru na

flétnu zkousi i divka.

Postavy, jejich vztahy a promény

Nejvice nds samoziejmeé zajima to, jak se méni hlavni postava. Zasadni rozdil
nastava hned na zacatku. Zatimco ve filmovém scénafi i v literarni predloze je
Valerie sedmnactileta, filmova Valerie je, stejné jako jeji predstavitelka v dobé
nataceni, trinactiletd. Divka zaziva béhem tydne, kdy se déj odehrava, zadatek
promény ditéte v Zenu. Dozvidd se informace o svém plvodu a o Zijicich
pribuznych. Poznava svého bratra, rodice, ale hlavné se zacind dozvidat néco o

sobé a své hodnoté.

Postava babi¢ky a Valeriiny péstounky plsobi zdhadné. Je odé&na celd v bilém a

bile je vybaven cely jeji byt. Babi¢ka pUsobi od za¢atku zboZné&. V prvni scéné
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svird v ruce modlitebni knizku a hovofi o pfijezdu misionafd. Okfikuje vnu&ku pfi
nevhodném chovani a citlivé ji usmérnuje. Zrada této nasi predstavy prichazi v
momenté, kdy do domu pfijde misionaf Gracidn, jehoZ babi¢ka dlvérné zna a pfi
jeho odmitnuti se napll svle¢end mrskd ddtkami. PIné je babidéina
divéryhodnost narusena proménou v “sestfenici Elzu”. Nejenom Ze se z ni stane
mlada Zena, ale jeji zdanlivé Cista podstata se proméni v podstatu upirskou.

Pfeménénd babicka se zdad byt Zenskym prototypem postavy Tchore (jinak
nazyvaného “konstabl” nebo jednoduse Richard), jehoz role v pribéhu je do jisté
miry iniciaéni. Na Valerii do velké miry plsobi moZnost, ze by mohl byt jejim
otcem, na coz se necha Valerie Casto naldkat ke spolecné kooperaci, zaroven
Tchor casto ihned obraci v Utok. Pocina si jako zvife, podle néjz je postava
pojmenovana; uz v prvnich scénach pribéhu se v noci vkrada, aby kradl slepice a

uloupil Valeriiny kouzelné nausnice.

Pro Tchorfovu postavu je specifické kromé vampyrismu také neustalé
prevtélovani do rlznych podob: promé&na v tchofe ve smyslu zvifecim, proména
do své mladistvé podoby (v niZ je na zavér détem predstaven jako Valeriin a
Orlikdv otec), vystupuje také jako kazatel, knéz, potazmo biskup (za né&jZ se v
minulosti bezpochyby vydaval, coz potvrzuje slovné, ale také se da
predpokladat, ze v této podobé figuruje i v soucasnosti, nebot odjizdi v kocare
doprovazen pésimi misionari. Tchor je také napadné podobny postavé Smrti v
Bergmannové Sedmé peceti; zahaleny do Cerného plasté, upiri obli¢ej skryty pod

Skraboskou zvirete.

Orlikova role se také proménuje, ale ve velice Uzkém spektru. Orlik jakoZzto
Tchotlv svéfenec plni roli jeho prodlouzené ruky a jeho nastroje, které se snazi
vzdorovat. Jen pod jeho natlakem Orlik ukradne Valeriiny nausnice. Snad pod
tihou vlastniho svédomi je nakonec Valerii vrati. Orlik se jevi jako upfimny,
Cestny chlapec zijici pod nadvladou tyrana. Valerii nékolikrat vyznava lasku;
vzhledem k tomu, Ze je nakonec potvrzeno jejich sourozenectvi, jeho vyznani
ustupuje do pozadi a v zavéru se jiz o jeho citech vQ¢&i Valerii nefedi. Orlikova
role je jedine¢na v tom, Ze je vlastné jedinou muzskou postavou, ktera ne filmu

nabizi ochranu a utéchu, jiz mlada divka tolik potfebuje.

23



Trochu zahadnymi osobami jsou Valeriini skutecni rodie. Na zacatku babicka
vypravi vnucce pfibéh, ve kterém priblizuje Valerii matku, jez odlozila nausnice
jednou, a to pred vstupem do klastera. JeptiSkou se stala, dle literarni predlohy,
v dobé, kdy se pocitalo s jeji smrti. Babicka také vypravi o tom, ze Valériin osud
meél byt stejny: "Ostatné tva matka vstoupila do klastera proto, Ze jsme s jeji
smrti pocitali pravé tak jako s tvou. Nebyt dnesni noci**, byla bych si velmi pfala,
aby té pripravil misionar na drahu, na niz tva matka nebyla s to setrvati.” Neni
uplné jasné, kdy presné se v pribéhu Valériiny matky nastava poceti Valerie. V
predloze navic babic¢ka zmifuje i Valeriina nevlastniho otce, o némz jindy neni
zminka. Pribéh Valériiny matky se rozuzluje az v zavéru Nezvalovy povidky a ani
tam se nedd plné dlvé&Fovat sdéleni, jelikoZ si ¢tendF b&hem ¢&teni navykl

zpochybnovat vypravéni neustale prichazejici s novymi a obraty v déji.

V zavéru knihy i plvodniho scénafe se dé&je totéZ: babicka umird, prozrazuje
Valerii pravdu; Richard (Tchof) neni Valeriinym otcem. Richard byl babiccin
milenec, ktery se snazil svést Valeriinu matku. Poté, co otéhotnéla s mladym
myslivcem, babicku Richard presvédcil o tom, ze jsou dvojcatka (tedy Valerie s
Orlikem) jeho détmi. Babicka pak matku vyhnala s vyrokem, Ze se smi vratit

leda kdyby ji domt samy dovezly koné&.

To se skutec¢né stane. Valeriina matka i s muzem, myslivcem, pfijizdéji do domu
a odvazeji si celou rodinu: obé déti a zahadné uzdravenou babicku, zatimco se
diim za nimi rozpadd v prach. Nicméné& hotové filmové dilo ndm dava vétsi
prostor pro rdznou interpretaci. Zena vystupujici z ko¢aru jako Valeriina matka,
je zosobnéna téZze hereckou, ktera predtim hrdla mladou Elzu. Myslivec ma zase
omlazenou tvar Richardovu (Tchofovu). Babicka ma v té chvili svou “starou”

podobu a Tchof je mrtev. PFesto citi divdk neddvéru v tuto dvojici.

Prekracovani hranic intimity

Intimita je narusovana uz v prvnich zabérech filmu. Spicimu dévcatku nékdo
krade nausnice primo z usi. Jedna se o Sperk pomérné osobniho charakteru.

Orlikovi se nakonec divky zZeli a ten ji je vraci ptimo na lald¢ky. Na jejich

4\ tu noc Valerie dostala prvni menstruaci.
4 NEZVAL, Vitézslav. Valérie a tyden divd. 4., samost. vyd. Praha: Kentaur, 1994, s. 11.
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citlivou existenci poukazuje také babicka. V prvni scéné z jidelny (v knize
babicka okfikuje Valérii: Snad si nehras s nausnici, dité?*® a nabada vnucku, aby
se jich zbavila. Koneckoncl, vratime-li se k motivu ndugnic, ve filmu zazni ze
strany babi¢ky jedno zvlastni varovani: Zbav se téch nausnic. Babicka tak
naznacuje jejich “necisté” alchymistické pozadi, které se ji jako zbozné zené
pravdépodobné prici, ale podivné babiciné figure to jaksi nechceme véfit.
Valerie si z onoho doporuceni taky nedéld hlavu a jedna po svém. Neni Uplné
jasné, z ¢eho toto babic¢cino doporuceni vychazi; béhem déje nevyplyva najevo,

ze by byla s jejich magickymi schopnostmi obezndmena.

Kulicky v nausnicich obsahuji tajemny lektvar, ktery Valérii nékolikrat zachrani
Zivot. Ve dvou pripadech ji zachrani pred zprznénim. Poprvé kdyz k ni v noci do
pokoje prijde knéz Gracian a navzdory nesouhlasu ji sviéka a osahava, podruhé
kdyz se ji pokusi ve sklepeni znasilnit Tchor, a to i navzdory domnénce, Ze je

jejim otcem.

Samotnym vstupem do pokoje prekracuje Gracian hranice vic, nez se na knéze
slusi a patri. Ve filmové verzi si toto nedovoli ani slusny Orlik, jenz Valeriiny

nausnice stihl béhem spanku v zimni zahradé.

Orlikovi se podafi intimitu prolomit hned nékolikrat: nosi kvdli ptestrojeni jeji
nejkrasnéjsi Saty (v predloze z mladika strhané, takze pred ni stoji nahy). Ve
filmu jej Valerie nachazi pripoutaného v okovech ke kasné, saty jsou roztrhané.

Po osvobozeni Valerii neCekané polibi, ta jej vSak odstrkuje.

Ze strany takzvaného knéze (jednalo se o Tchore v previeku) dochazi k
prekroceni hranic intimity jesté v kostele béhem bohosluzby pannam: Vsechno,
co vam reknu, neuslysi kromé vas a mne nikdo.*” VV samotné literarni predloze
jsou panny vyslovné zadany o micéenlivost. Béhem kazani je naoko velebena
jejich Cistota, zaroven vSak kazatel v zavéru dodava: Vidim tvij odév pod saty,
nebot tvdj odév ustupuje prfed tvou rosnou krdsou, tvé hrdlo je klokocovy

riZenec a tvé prsy nejéistsi krupice. Jsem s tebou ma panno, na misté andéla

46 KRUMBACHOVA, Ester; JIRES Jaromil. Valérie a tyden div(, literarni scénaf. Praha, zafi 1967.
Narodni filmovy archiv, s. 13.
47 Tamtéz, s. 29.
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stréazného sklanim se k tobé a Zzehnam nejskvélejsim olejem, tva Usta, tva fadra,
tvdj klin.*® Valerie k nému citi zvlastni naklonnost. Po msi se nechd ochotné
zahalit do jeho plasté a odvést domU, kde Tchof nasilim nuti hledét na bicujici se

babicku usilujici o Graciana.

Co se tyCe Graciana, ten zfejmé s narusSovanim zenské intimity nema problémy,
ackoli sebe sama povazuje po této strance za nevinného a veskery htich pricita
divkam (stejné tak je tomu u Valerie, jiz se pokusi upalit). Béhem pikniku u
babic¢ky vypravi Gracian o misii v Africe mezi lidojedy, kde “zachranili mladou
Cernosku. Byla velice krasna. Vzali jsme ji k nam do stanu a prevraceli jsme ji na
nasi viru. Projevila velké nadani. (...) Upadla do hroznych nemravnosti a
dopustila se hfichu proti Sestému prikdzani. Poskytnu vam v tomto sméru
pouceni, milé dité.” Poté ji z velice tésné blizkosti lascivnim ténem Septad do ucha
o tom, Ze jeji otec biskup "pFfi zpovédi nevéstek omdléval a zbozriovaly ho

vSechny nejkrasnéjsi Zeny”.

Ackoli je Valerie muzem nedotlena, intimni kontakt ji nemiji. Nejde jen o
obtézovani Tchofem a Gracianem. Poté, co podruhé zachranuje z pout Orlika
spoutaného ve vodé, uvédomuje si své prosté odéni. Intimita sdileni mezi
Zzenami ji vSak neni cizi. Pri setkani s Hedvikou dochazi k vice nez pratelskému
polibku a béhem noci s Hedvikou mezi nimi také dochazi k intimnimu styku. Do
néjaké miry ji pfipada atraktivni také dovadéni sluzek ve vodé spojené s libanim

a doteky.

Motiv dospivani, panenstvi a sexuality

Je nezodpovézenou otazkou, pro¢ je Valérii ve filmu pouhych tfinact let, nebot v
predloze i scénafi je ji sedmnact, stejné jako bylo jeji matce, kdyz menstruovala
poprvé. Patrné za touto Upravou byla urditd snaha priblizit fakta soucasné
realité. DUsledkem tohoto posunu je patrné pfiblizeni se détskému svétu.
Trinactiletd divka by se dala vice povazovat za dité, nez za zenu, presto tu o jeji
panenstvi a Cistotu dochazi k boji. Snad je také uvéritelnéjsi Valeriino nepretrzité
podivovani se prom&nam bé&hem “tydne div(”, zejména v literdrni predloze, kdy

se Valerie znacné rozpakuje nad vécmi, které se okolo ni dé&ji.

48 KRUMBACHOVA, Ester; JIRES Jaromil. Valérie a tyden div(, literarni scénar. Praha, zafi 1967.
Narodni filmovy archiv, s. 13.
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O to vice je podivny naprosty klid hlavni hrdinky ve filmové podobé. Jesté ve
scénafi miZeme zachytit prekvapeni a fascinaci, je? davd Valerie najevo,
zatimco zaZiva sva dobrodruzstvi v div&rné zndmych mistech, kterd se najednou
stavaji uplné novymi a cizimi. Napfiklad hned v prvnich zabérech vychazi Valerie
z domu a nasleduje vetrelce v dobé, aby zjistila, co maji za lubem. Pocina si ale
nesmirné klidné. V prostoru se pohybuje klidné, v tvari vidime dokonce Usmév.
Takové jednani je vice détské, nez dospélé; Valerie jako malé dité fascinované
sleduje neobvyklé déni vedle sebe, jako by se absolutné smifila se vSim novym,
co ji obklopuje, jako by nekriticky prijimala véci, které zaziva. Pritom v predloze
dava jasné najevo, ze se svét okolo ni pocatkem vypravéni nezvykle proménil:
Ale v tom si povsimla, Ze dvir je vyménén. “"Kde je ma jablori?” Ale zmizel také
drevnik a zed’ byla dvakrat vyssi nez jindy. Ve scénari je tento jev pomérné
patrny: Nizka zidka s jabloni zmizela, Valerie prekvapené hledi na prevysokou
zed, jakoby vézenskou, ztracejici se kdesi vysoko nad oblohou.* Ve filmu vsak
na tyto skutecnosti nijak upozornéno neni. Hned od zacatku divak tedy nema
Sanci zjistit, ze v prostoru nastala néjaka zména a soustfedi se vyhradné na
dialog Tchore a Orlika, ktery Valerie zachycuje. K Uvaze nad Valeriinu klidnému
prijeti “nové” reality stoji za rec¢ také zminka, ze v této scéné Valérie Orlika z
néjakého nepochopitelného dlivodu zavold z Ukrytu jménem, aniz by bylo jméno
predtim vibec vysloveno. Ve scénéfi i predloze si Valerie jeho jméno na zavér
scény opakuje pro sebe, avSak poté, co byl Orlik osloven jménem, takze se

jedna o naprosto prirozenou situaci.

Tyto uvedené situace vyvolavaji dojem, jako by snad Valerie védéla, co se bude
na dvore dit a pozorovala situaci z pozice nestranného pozorovatele neucastna
déje. Velice nizky vék hlavni postavy by mohl tento fakt vysvétlit zkratka tak, ze
Valeriino vnimani svéta je jest& do jisté miry prosto jakychkoli logickych soudd,

nacez Valérie, jesté coby dité, nema pocit, Ze by se ji situace tykala.

Na konci této scény vidime krev, a to krev signalizujici jeji novou dospélost, coz
je mozna ten moment, kdy by si méla Valerie uvédomit, ze se ji situace tyka.

Pfece jen tady jde o pri o jeji nausnice. Zatim totiz jesté nevime, Ze nausnice

49 KRUMBACHOVA, Ester; JIRES Jaromil. Valérie a tyden div(, literarni scénar. Praha, zafi 1967.
Narodni filmovy archiv, s. 4.
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obsahuji néjaky kouzelny lektvar umoznujici ¢lovéku opustit vlastni télo. Vime
jenom to, Ze nastala pre o Sperk vysoce intimniho vyznamu, se kterym je tu
manipulovano, o ktery zde probiha pre a ktery se néktefi snazi ukrast, zatimco
se jej jini snazi chranit. Nausnice by snad mohly byt metaforou pro Valériino

mladi a jeji Cistotu, coz jsou “komodity” sehravajici v pribéhu zasadni vyznam.

Zajimavé je odliSné zobrazeni menstruacniho krvaceni. Obé dvé jsou do jisté
miry metaforickd a vkusna. V literarni predloze, stejné jako v literarnim scénari,
nejprve Valerie pozoruje malého pavoucka. Ve scénari se piSe: Valerie se zadiva
na vnitrni stranu stehna. Tam se cosi pohybuje, snad maly pavoucek.”° Literarni
predloha pavoucka také zminuje, ale pavoucek zda se byt jen ¢imsi, co divka pfri
nedostatecném osvétleni v noci zpozoruje a Spatné vyhodnoti: Jak je tak
prohlizela, zdalo se ji, jako by po vnitrni strané stehna soukal maly pavoucek nit.
Pozdvihla oéi k nebi a nemyslela dal na ten zvlastni pocit. (...) Pfipadalo ji, Ze
pavoucek dolez az po kotnik jeji levé nohy. Pohlédla na ni a k svému
nesmirnému Uleku spatrila, Ze ji prysti pres kotnik pramének krve.** PouZziti
pavoucka ve scénafi by se dal moznda chapat jako nedorozuméni zptsobené ne
zcela jasnym vyjadrenim basnikovym, kdy si neni ¢tenar jasny, zda pavoucek v
pribéhu skutecné figuruje, nebo jde jen o pokus pripodobnit k pochopitelnéjsimu

jevu podivné, nespecifikovatelné simrani na noze.

Film si s timto problémem poradil pomérné jednoduse: Valerie prochazejici po
dvore potrisni krvi sedmikrasku v travé. Nejprve si prohlizi krvavou kvétinu,
jemné na ni foukd, jako by se snazila zahojit si zranéni, po chvili si vSimne

¢ehosi pod sebou (patrné krve na svém téle) a s Ulekem utika pryc.

Vzhledem k surrealistické povaze textu neni na sSkodu poradit se ohledné
symbol( se snafem, prestoZze by nadm vlastni pov&domi tyto symboly patrné
dovedlo rozklicovat na zakladé vlastnich domnének. Nicméné sedmikraska ve
vykladu snarfe symbolizuje cistotu a nevinnost. Pavoucek zase odkazuje na

nadpfirozenou silu ochranujici pred sebedestruktivnim chovanim, alternativné

5% KRUMBACHOVA, Ester; JIRES Jaromil. Valérie a tyden div(, literarni scénar. Praha, zafi 1967.
Narodni filmovy archiv, s. 7 - 8.
5 NEZVAL, Vitézslav. Valérie a tyden divd. 4., samost. vyd. Praha: Kentaur, 1994, s. 8.
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také miZe symbolizovat Zenskost a matefskou, aZ panovitou postavu.>? V tomto

kontextu ndm neunikne mozny odkaz na postavu babi¢ky nesouci tyto povahové

rysy.

Obecné se da frict, ze motiv krve, vody a kvétin se vyskytuje ve filmu
opakované. Krev samotna je misty zastoupena cervenym vinem. Béhem pikniku
s misionarem babicka nuti divku pit vino, které predtim nikdy nepila. Vino
figuruje také na Hedvic¢iné svatbé, kde v podstaté vidime obraz pripominajici
Valeriinu krvi zmacenou sedmikrasku: kopretiny polité vinem, tak jako i cely
stil. V obraze manzelskd dvojice odchazi poprvé na manzelské loze, zatimco
Hedvika smutné |ka: Skoda mych nadé&ji. Vinem nasakly stll jako by
vynahrazoval upiry zavinéné nekrvaceni béhem prvni souloze. Pohar vina

nechybi pfi Tchofové kazani pannam, jez popiji.

Kvétomluvou nepromlouva jen Valeriina sedmikraska, ale také vsSudypritomné
lilie a obecné& bilé kvéty. Ve velkém mnozstvi zdbérd z ndmésti a kostela figuruje
mladd divka s kodikem bilych kvét{, jez rozdava kolemjdoucim. Kvétinu podiva i
Valerii na jiz vyhaslou hranici. Opacny princip vnimame v jedné z poslednich
scén divky s kvétinami. Lilie vyhazuje z kocCaru kazatel - Tchor néasledovany
procesim zachmufenych misionaifd opoust&jicich mésto. Divka s kosikem

odhozené kvéty sbira.

Voda je taktéz Castym motivem, taktéz mozna odkazujici na Cistotu. Zabér
Valerie plavajici v kasné mezi lekniny se vyskytuje ve filmu nahodné nékolikrat,
bez souvislosti s déjem. K vodé je napadné Casto fyzicky poutan Orlik. Ve vodé
¢asto dovadi sluzky, at uz béhem prani, nebo b&éhem koupani. Voda je porazena
jen jednou, a to ve scéné, kdy Tchor prichazi za babickou a vodu v kasné

zapaluje hofici loudi.

Motiv obéti

Zobrazeni HedviCiny svatby se také lisi ve vSech zdrojich. V literarni predloze

svatbu zprvu nevidime. Vidime jen svatebni privod, ve kterém Valerie zahlédne

52 Dream Moods: Dream dictionary [online]. Dostupné z:

http://www.dreammoods.com/dreamdictionary/
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Tchote (coz je skuteénost zobrazend i ve filmu, i ve scéndfi). Svatebni privod
mijejici ddm si ve filmu Valerie splete s hereckou skupinou. Ackoli v literdrni
predloze Valerie na privod upozorfiuje a je babi¢kou poulena, Ze se jednd o
svatebni druzinu, v literdrnim scénari se prichazi rovnou k jadru véci (tedy k
dialogu babi¢ky a Valerie ohledné majetkovych pomé&rl a daldich okolnosti
svatby). Ve scénari i filmu, narozdil od predlohy, vidime nevéstu béhem
svatebniho veseli ihned. Ta stoji smutna v zastupu starych Zen odénych do

gerného a ocekdava privod, ktery ji nese svatebni gaty a zavoj.

Tato scéna je zvlastni hned z nékolika divodd: pfipravy na Hedvi¢inu svatbu
plUsobi spie jako pFiprava obéti k ob&tnimu ritudlu. Je velice zajimavé, Ze Zzeny
bezvladné Hedvice vlasy rozplétaji, ackoli dfive byvalo zvykem nevéstam vlasy
spiSe zaplétat tak, jako nosily bézné vdané zeny. Zaroven Zeny okolo nevésty
mumlaji jakési nesrozumitelné modlitby, jeZz nenajdete ani v predloze, ani ve
scénari. V jednom okamziku je mozné zaslechnout uUryvek modlitby jedné ze
staren: ...vysvobod’ ji, Pane... Ve scénafli jsou pritom vlasy Hedvice naopak
stiihany a svazovany do drdolu. Po svatbé, pred odchodem na svatebni loze,
stoji Hedvika zahalena cernym zavojem u stény s roztazenyma rukama jako

ukrizovany Kristus.

DlleZity je také zminény dialog babi¢ky s Valérii o podstaté Hedvidina sfatku,
protoze jde koneckoncll o motiv, ktery se nakonec dotyka i Valerie. Zeny spolu
vedou dialog, prfi némz Valerie lituje divku, ktera si musi vzit starého bohatého
muze. Dochazi k urditému obchodu, kdy se mléadi, vitalita a krasa vykupuje
majetkem. To je nakonec akt, ktery se tykd samotné babicky/Elsy, kdyz nabizi

Tchofi vlastni ddim vyménou za navrat ztraceného mladi a krasy.

U filmu tedy nabyvame dojmu, Ze je Hedvika obétnim berankem, pasivné
¢ekajicim na porazku. Jiz neni pani svého vlastniho téla a jeji mladi a krasa ji
nepatfi. BEhem svatebni noci je paru Hedvicin vklad do manzelstvi navic odcizen
parem upird v podobé& babi¢ky a Tchore, takZe upadd cizi vinou v nemilost

manzelovu.

Nejvyraznéjsi je motiv obéti ve scéné Valeriiné improvizovaného upaleni. Valerie

je pfivdzadna na hranici, a to kvili Gracidnovu fale¥nému obvinéni z ¢arodé&jnictvi,
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ackoli timto obvinénim misionar Gracian kryje svoji vlastni slabost a duchovni
selhani. Divka si pocind v této situaci détsky, Gracidanovi se vysmiva do obliceje.
Celd situace plsobi inscenované, jako by se jednalo o divadelni predstaveni.
Proces je doprovazen veselou hudbou hranou pritomnou kapelou. Uz jsem
zminovala Hedviku stojici v pozici ukfizovaného Krista. Novozakonni motiv se
objevi i zde: Valerie po spolknuti kouzelné kulicky zdanlivé umira, aby se
zachranila a jejimi “poslednimi” slovy v této situaci je véta: Orliku, proc¢ jsi mé

opustil?

Kontrast svéti

V dile je patrnd jistd polarita svétl, a to zejména svéta “civilniho” a
“duchovniho”. Zivot obycejnych lidi, v piipadé hercl a sluzek, je zndzorfiovan
poklidné a radostné, skrze zabéry na dovadéjici a radujici se lidi. Tyto skupiny
lidi davaji viditeln& najevo svoji bezstarostnost a sexualitu bez predsudkd.
Ztvarnéni téchto scén doprovazi také jasné slunecni svétlo, az meditativné klidny
pohyb postav, jemny hudebni podkres a zvukova stopa zvyraznujici hlavné
Yensky smich a milostné vzdechy. Ostry stfet téchto svétl je vyrazny ve scéné,
kdy zastup jeptiSek prochazi okolo sluzky soulozici s kocdim, jedna z nich si

zakryva oblicej.

Oproti tomu cirkevni prostfedi je liceno ponure, az extrémné tvrdé. Setkame-li
se ve filmu v jakémkoli smyslu s cirkvi, predklada casto motivy obéti. Ne zfidka
se postavy mrskaji ditkami ¢&i jinak poskozuji. Interiér kostela, v némz se Valerie
ucastnuje mse panen, je tmavy, plny divek v bilém, zatimco Valerie je je jedina
oble¢end v ¢erném >3(zde ndm neunikne spojitost s Hedvi¢inou svatbou, kdy
nevéstu v bilém upravuji zeny v ¢erném a modli se za ni). Hraje silna, vazna
varhanni hudba zdUrazfujici vaZnost situace. Divkdm je kladena na srdce
jedinec¢nost jejich byti ve stavu “Cistoty”. Div¢i panenstvi se zda byt skoro
jakymsi pokladem, svatym gralem, ktery Ize snadno znehodnotit. Zaroven je z
pozice knéze (o némz vime, ze po celou dobu filmu vystupuje jako konstabl -
Tchor - Richard - upir, ktery je pro Valerii potencidlné nebezpecny) prekracovana
hranice intimity tim, Zze knéz po divkach zada mlcenlivost ohledné obsahu jeho

kazani.

53V literarnim scénafi jsou vdechny divky odény v bilych Satech.

31



Vyraznym kontrastnim prvkem jsou jiz také zminéni slouzici, a to zejména Zeny,
které jsou prevazné andélského vzhledu: krasné blondynky v bilych Satech
pripominajici Valeriino spodni pradlo a taktéz Saty panen, jez jsme vidéli na
bohosluzbé. Z jejich jednani je citit radost. Sluzky si do své prace prinaseji veseli
spojené s plné prozivanym bytim a sexualitou, zatimco, do cerného odéni,

zlovéstné pobrukujici knézi jsou odéni do ¢erné barvy a bicujici se.

Oba dva svéty se protinaji v zavéru, kdy babicka umira. Ve smrtelné kreci trha
rlzenec; poté, co celd rodina odjizdi z domu, setkavaji se vSechny postavy v
zavérecném karnevalu, kde spolu tancuji: sluzky,jeptisSky, misionari, vsichni
¢lenové rodiny. Gracian je uvéznén v kleci. V poslednim zabéru utvofi kruh okolo
Valeriiny postele, do niz divka uleha a usina. Nutno dodat, Ze v literarnim scénari
tato scéna chybi; scénar se zavérem vice blizi Nezvalové predloze. Dle
technického scénare film konéi tak, Ze rodina opoust&jici diim v lese useda k do
divadelniho hledisté, na jevisti se postupné objevuji jednotlivé figury pribéhu a
uklanéji se obecenstvu. Divka pak vyskakuje také na jevisté, ale nikoho z
“Ucinkujicich” jiz nevidi. Odchazi do lesa, kde vidi v travé zakrvacenou
sedmikrasku, ktera se objevila na zacatku filmu. Jeji posledni vétou ve scénafi je
otdzka: Nebyl to vsechno jen sen? Cisi rukou je na papife pod scénarem
napsano: A nezdal se mné, ale vdm? >* Pavel Hames v knize Ceskoslovenska
nova vina zavér popisuje, Ze se zavérem autor "spokojuje s celkovym usmirenim
s vizemi jako s vizemi”.>® Cely dé&j je tak “vhozen” do snové roviny, stejné jako
Orlikova ukolébavka: Dobrou noc, ma plavovlasko, dobrou noc a sladce spi, az

se probudis, ma lasko, neprozrad’své tajemstvi.

% KRUMBACHOVA, Ester; JIRES Jaromil. Valérie a tyden divd, technicky scénat. Praha, zafi 1969.
UPM.
% HAMES, Peter. Ceskoslovenska nova vina. Praha: Levné knihy, 2008, s. 232.
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ZAVER

V zavéru lze jisté zopakovat, ze mezi jednotlivymi Ctyfmi verzemi jsou znacné
rozdily. Uz Nezvalova povidka popisuje pomérné silné erotické motivy, jez byly
do prvni verze scénare preneseny pomérné stfidmé. Mnohé erotické motivy byly
zobrazeny skrze symboly (horici doutnik odkazujici na nedokonalé sexualni
schopnosti ¢i vceli Ul odkazujici na Zenské genitalie). AvSak tam, kde ¢teme v

V.

literarnim scénafi obrazy odkazujici na nevinné detaily, jako je vaza kvétin ¢

zenu myjici podlahu, se nam ve filmové verzi nabizi pohled na souloz a dalsi

formy intimniho styku.

Obzvlasté silné jsem vnimala motiv krve jako “nosi¢e” energie a zivota, at uz ve
form& menstruaéniho krvaceni, jako odkaz na poklesly Tchoilv parazitismus,
kdyz se snazil prezivat na krvi zvireci, nebo symbolicky, v podobé vina na
Hedvi¢iné oslavé a babicciné pikniku. Vezmeme-li v Uvahu moznost, ze cela
déjova linka ma byt Valeriinym snem, znepokojivy je v syzetu pohled na jednani
cirkve jako na jednu z instituci, kterd se snazi jeji energii taktéz “po upirsku”
ukoristit a délat si naroky na jeji panenstvi. Taktéz manzelstvi jako forma
obchodu a obé&ti pro materidlni blaho vypovida o jedné z moznosti, jak mlze byt
suverenita mladé divky napadena. Nakonec mizeme film do jisté miry vnimat
jako feministické dilo o pocitech divky, Ze je jeji hodnota posuzovana podle

jejiho panenského stavu.

Pro¢ tedy Ester Krumbachovd po letech zacala povazovat filmovou verzi za
paskvil?

Ze scénarl vyplyva, Ze zpolatku zlstavala dlouho zachovéna snaha o udrZeni
pribéhu v roviné jakési hororové pohadkovosti opirajici se silné o kvétomluvu. V
prvnim dochovaném literarnim scénari je vliv Krumbachové zifejmy v nékterych
detailech, jez jsou pro jeji tvorbu specifické (Valerie napfiklad nékolikrat mluvi
primo do kamery a snazi se komunikovat s divakem, coZ Krumbachova uz v
nékolika scénarich pouzila). Také ve filmu vidime nékteré zabéry vicekrat
(napriklad pohled na Valerii plavajici mezi lekniny) zarazené bez kontextu v
jinych, odli$nych situacich. Z toho dlvodu muize film pUsobit zmatené& a uZ od

pocatku se ponékud obtizné se v dé&ji orientovat. Podobnym prekvapenim je také
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zavérecna “karnevalova” scéna, jez se podle scénare méla odehravat také jinak.
Urcitad teatralnost je v Krumbachové scénafich zjevna a scéna lesniho divadla,
byt nebyla popsana tak velkolepé, jako redlna zavérecna scéna z hotového dila,
jejimu zplsobu tvorby odpovidd. Nakonec tato scéna vyvolala zajem publika a
inspirovala k tvorbé& i dal$i autory; napfiklad Tim Burton podobnym zplsobem
zakonCil film Big Fish (2003) scénou Edwardovy smrti.
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